ACUERDO MARCO DE COpPERACI()N ENTRE LOS GOBIERNQOS DE
LA REPUBLICA DE COSTA RICA
Y LA REPUBLICA DE CUBA

El Gobierno de la Republica de Costa Rica y el Gobierno de la Repuiblica de Cuba
en adelante referidos como “las Partes”;

Reconociendo el deseo de fortalecer los lazos de amistad existentes entre las
- Partes;

Comprometidos en fortalecer mas las relaciones y el desarrollo de areas de interés
comun gue puedan resultar en cooperacion entre las Partes;

Reconociendo las ventajas reciprocas asociadas a la cooperacidn entre los dos
paises sobre la base de la igualdad, la soberania, el beneficio mutuo y la

independencia nacicnal;

Por medio dei presente acuerdan lo siguiente:

ARTiCULO |
OBJETIVOS GENERALES

El objetivo fundamental del presente Acuerdo, en adelante referido como “el
Acuerdo”, es la promaocién de la cooperacion econdmica, cientifica y técnica entre
las Partes, de conformidad con sus respectivas legislaciones internas, a través de
la estructuracion y ejecucion de programas y proyectos de cooperacion en areas
de interés comln, segun se define en el Articulo Il dei presente Acuerdo, los
cuales se determinarén en su debide momento.

Las Partes considerardn la participacion de organismos y entidades de ios
sectores publico y privado de ambos paises y, cuando sea necesario, de las
universidades u otros centros de educacién superior, organismos de investigacion
y organizaciones no gubernamentales. Deberan tomar en consideracion,
asimismo, la importancia de la gjecucién de proyectos nacionales de desarrollo y

de proyectos de desarrollo regional integrado.

Las Partes podran celebrar, con base en el presente Acuerdo, acuerdos
complementarios de cooperacién, en areas especificas de interés comun.
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Asimismo, para la ejecucion del presente Acuerdo, asi como de los acuerdos
complementarios que emanen de éste, las Partes se podran beneficiar de la

~_participacién de instancias regionales, multilaterales o de terceros paises en caso
de que ambas asi lo consideren necesario y oportuno.

_ ARTICULOI ]
LAS AREAS DE COOPERACION

Las Partes desarrollaran, de comun acuerdo, programas y proyectos de
cooperacién de conformidad con la politica, planes y programa de sus respectivos
Gobiernos y segln sus posibilidades cientificas, técnicas y financieras, en las

" 4reas que consideren de mayor importancia; en especial, en los sectores de
educacion, cultura, salud, turismo, agricultura, ambiente, ciencia y tecnologia,
biblioteca y archivos, deportes y juventud, cooperativas, capacitacion profesional,
cooperaciéon académica, fortalecimiento institucional del Servicio Exterior, los
derechos de los nifios y la familia en todas sus manifestaciones y cualquier otra
area que pueda ser acordada.

ARTICULO Il )
MODALIDADES DE LA COOPERACION

Los proyectos en las areas mencionadas en el articulo anterior, podran asumir las
siguientes modalidades:

a) realizacidn de estudios de factibilidad para identificar proyectos de inversion
viables;

b) realizacion conjunta de programas de investigacién y/o desarrolio;

¢) envio de expertos, investigadores, profesionales y técnicos;

d) transferencia de experiencias y capacidades institucionales (Mejores
Practicas Institucionales);

e} programas de pasantias para entrenamiento profesional y falleres de
capacitacion profesional, particularmente en areas prioritarias para ambas
Partes;

f) organizacién de seminarios y conferencias,

q) desarrolio de servicios de consultoria;

h) organizacion de ferias, exposiciones y eventos de diversos tipos en forma
individual o conjunta;

i) proyectos conjuntos de desarrollo tecnoldgico;

j} intercambio de informacion técnica y cientifica;

k) Intercambio de mejores practicas en conservacion y ecoturismo y

) cualquier otra modalidad acordada por las Partes.




ARTICULO IV
FINANCIAMIENTO

~Los gastos asociados a la ejecucion de los programas y proyectos que se adopten
en ef marco del presente Acuerdo seran acordados por las Partes de conformidad
con las alternativas que resulien mas factibles.

'}l ~Para la ejecucidn de los programas especificos que se adopten, fas Partes podran

- solicitar, asimismo, de comtn acuerdo y cuando lo consideren pertinente v factible,
27 la participacidon de otras fuentes de financiamiento para la ejecucion de sus
" programas conjuntos, incluyendo el uso de cooperacidn triangular.

ARTIiCULO V
DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Las informaciones, documentos y resuttados de la ejecucion del presente Acuerdo
puestos a disposicion de cualquiera de las Partes, no serén revelados a terceras
personas a menos que la otra Parte asi o autorice por escrito, de conformidad con

el crdenamiento juridico de cada Estado.

En el intercambio de informacién cientifica y técnica obtenida como resultado de
los proyectos de la cooperacién bilateral se observarén las leyes vigentes en

ambos Estados.

l.os proyecios que se desarrollen en forma conjunta por las Partes, deberan
cumplir con la legislacion sobre propiedad intelectual, las politicas y regulaciones
vigentes en cada uno de los Estados. Los acuerdos complementarios que se
adopten en el marco del presente Acuerdo para la ejecucion de los programas y
proyectos de colaboracion, regularan los aspectos relativos a la proteccion de los
derechos de propiedad intelectual.

ARTICULO VI )
CONTROL DE LA COLABORACION

Ambas Partes controlaran la ejecucion del presente Acuerdo por medio de !
comunicaciones © encueniros de los entes ejecutores de cada pafs, en
cocrdinacién con los representantes a los que se refiere el articulo VI, o mediante
contactos periédicos de éstos con las misiones diplomaticas acreditadas en los,

Crespectivos paises.
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ARTICULO VII
REPRESENTANTES DESIGNADOS

- La coordinacion del presente Acuerdo en cada uno de los paises serd ejecutada a
- través de:

. Por el Gobiemo de la Republica de Cuba: el Ministerio para el Comercio Exterior y
la Inversién Extranjera,

Por el Gobierno de la Republica de Costa Rica: el Ministerio de Relaciones
- Exteriores y Culto.

ARTICULO VIl!
SOLUCION DE DISPUTAS

Cualquier disputa derivada de la interpretacion o aplicacion del presente
instrumento, sera solucionada por las Partes de comun acuerdo y a través de la

via diplomética.

ARTICULO IX
DISPOSICIONES FINALES

1. Ei presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha de ia dltima de las
notificaciones recibidas, por la via diplomatica, comunicando el cumplimiento de
las formalidades exigidas por su legislacién nacional para la entrada en vigor del
presente Acuerdo y tendra un plazo de vigencia de cinco (5) afios, prorrogable

-automaticamente por periodos iguales.

2. Este Acuerdo puede ser modificado por muiuo consentimiento y las
.. modificaciones acordadas entraran en vigor de conformidad con el numeral | del

.presente articulo.

. Las Partes podran solicitar consultas, en cualquier momento, a través de la via
lp!omatlca Tales consultas se responderan en un plazo de noventa (90) dias a
artir de la fecha de la solicitud, a menos que las Partes acuerden un periodo

menor o mayor, segun sea el caso.

Cualquiera de las Partes podra, en todo momento, denunciar el presente
uerdo, mediante notificacion escrita dirigida a la otra, por la via diplomatica.
icha denuncia surtira efecto seis meses después de su notificacion.
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e:se haya acordado de otra forma, la terminacién del presente
tara la conclusion de las actividades de cooperacion formalizadas
igencia, las que seguiran ejecutandose hasta su total culminacion.

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE CUBA

/ O N (N

Anténio Luis Carricate Corona
Ministro a.i de Comercio Exterior y la
Inversidn Extranjera
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El Ministro de Relaciones Exteriores de la

Republica de Cuba

HACE SABER

QUE, en uso de las facultades que le estan conferidas, otorga Plenos Poderes
a favor de ANTONIO LUIS CARRICARTE CORONA, Ministro a.i. del
Comercio Exterior y la Inversion Extranjera, para suscribir, @ nombre de su

Gobierno, el:

ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE LOS
GOBIERNOS DE LA REPUBLICA DE CUBA Y LA REPUBLICA
DE COSTA RICA

DADO en el Ministerio de Relaciones Exteriores, en La Habana, a los nueve

dias del mes de enero del afio dos mil trece.

Lot

Bruno Rodriguez Parrilla
Ministro de Relaciones Extericores
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